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NMOAET *POLJOT

KAJIMBP
SIZE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
CALIBRO

@ llenrpanbuast cekyHAHAsT CTpeiKa; aHKepHbId Xoj; 16 pyOMHOBBIX KaMHeH; rmepuo

Koiebauust 0,4 cex

@ Sweep second; lever escapement; 16 ruby jewels; swing period 0.4 sec

@ Zentrumsekundenzeiger;  Ankerhemmung; 16 Rubinsteine;

0,4 sec

Schwingungsdauer

@ Aiguille de seconde au centre; échappement a ancre; 16 rubis; période d’oscillation

0,4 sec

@® Scgundero central; escape de ancora; 16 rubies; periodo de oscilacion 0,4 seg

@ Lancetta dei secondi centrale; ad ancora; 16 rubini; periodo di oscillazione 0,4 sec

KAJIUBP ¢ SIZE ¢ KALIBER
CALIBREeCALIBREe CALIBRO

2408

D 24 mum (mm); H=4,3 um (mm)
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Ne merasnH HaumeHnoBaHnue Ne peranu HaumeHoBanue
Part No. Designation Part No. Designation
Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung
N° de la piece Dénomination N© de la pitce Dénomination
No. de la pieza Denominacién No. de la pieza Denominacién
Dettaglio N Denominazione Dettaglio N Denominazione
100 IMnarnsa 121/5 Mocr GasaHCcoBBIit
Plate Balance cock
Werkplatte Unruhkloben
Platine Coq
Platina Puente de volante
Piastra Ponte del bilanciere
105 Moct GapabaHHbIH 125 MocT aHKepHOi1 BHIKU
Barrel bridge Pallet cock
Federhausbriicke Ankerkloben
Pont de barillet Pont d’ancre
Puente de cubo Puente de ancora
Ponte del bariletto Ponte d’ancora
110 MocT KonecHoii mepemaun (aHrPeHaYKHBIH) 126 MocCT UeHTpPaJILHOI'0 Kojeca
Train wheel bridge Center wheel cock
Raderwerkbriicke Minutenradkloben
Pont de rouage (finissage) Barrette de roue de centre
Puente de rodaje Puentecito de rueda de centro
Ponte del ruotismo Ponticello della ruota di centro



Ne neranu
Part No.
Einzelteil-Nr.
N° de la piéce
No. de la pieza
Dettaglio N

HaumenoBanue
Designation
Benennung
Dénomination
Denominacién
Denominazione

Ne nperanu
Part No.
Einzelteil-Nr.
N° de la piece
No. de la pieza
Dettaglio N

HaumeHnosanue
Designation
Benennung
Dénomination
Denominacién
Denominazione

180/1

185

190

195

206

210

227

Bapaban ¢ BajioM U NPYKUHOI
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstindig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

Kopmyc 6apabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpbika Gapabana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Coperchio del bariletto

Ban 6apabana
Barrel arbor
Federwelle

Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

IlenTpanbHoe Kojeco ¢ Tpubom 0e3
MUHYTHHKA

Center wheel and pinion without
cannon pinion

Minutenrad ohne Minutenrohr

Roue de centre sans chaussée

Rueda de centro sin cafién de minutos

Ruota di centro senza rocchetto dei
minuti

[TpomeXKyTOYHOE KO0JIeco ¢ Tpuiom
Third wheel and pinion
Kleinbodenrad

Roue moyenne

Rueda primera

Ruota mediana

LleHTpanbHOe CEKYHHOE KOJIECO ¢
TPUOOM

Sweep second wheel and pinion

Zentrumsekundenrad

Roue de seconde au centre

Rueda de segundero central

Ruota dei secondi al centro

245

255

260

301

311

330

MuHyTHBIH TPUO (MUHYTHHK)

Cannon pinion (with clam notch)

Laternen-Minutenrohr

Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos (con muesca de
apretar)

Rocchetto dei minuti (con tacca di
frizione)

YacoBoe KoJieco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

BexcenbHOE KOJI€CO
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Penynsitop
Regulator
Riicker
Raquette
Raqueta
Racchetta

Haknaaka ¢ kamaem juis 6anamca,
BePXHSS

Upper cap jewel with end-piece,
for balance

Riickerplattchen mit Stein fiir
Unruh

Coqueret empierré

Placa de contrapivote raqueta,
engastada

Placca di controperno per
bilanciere, con pietra, sopra

Haknaaka ¢ KamHem s Oajiaunca,
HWKHASA

Lower cap jewel with end-piece,
for balance

Decksteinpldttchen fiir Unruh

Plaque de contre-pivot empierrée,
pour balancier

Placa de contrapivote engastada
para volante

Placca di controperno per bilanciere
con pietra sotto
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Ne neranu HaumenoBanue Ne neranu HanmeHnoBanue
Part No. Designation Part No. Designation
Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung
N° de la piece Dénomination N° de la piéce Dénomination
No. de la pieza Denominacién No. de la pieza Denominacién

Dettaglio N

Denominazione

Dettaglio N

Denominazione

356

401

407

410

415

420

423

LWtugpr perynasaropa
Regulator pin
Riickerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

3aBoHoil Bam
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

KynaukoBast my(ra
Clutch wheel
Schiebetrieb

Pignon coulant
Pinén corredizo
Rocchetto scorrevole

3aBojiHoit TpUod
‘Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de remontuar
Rocchetto di carica

Bapadaunnoe Koseco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

Rocchetto

3aBoHOe K0JIeCo
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Ha}(nam\'a 3aBOJAHOI'0 KoJieca
Crown wheel core
Kronradkern
Noyau de roue de

couronne
Sombrerete de rueda de corona
Nocciolo del rocchetto a corona

425

430

435

440

443

445

450

Cobauxa
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

[Tpy>kuHa codauxku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco

3aB0o/HOH pbluar
Yoke (clutch lever)
Wippe

Bascule

Béscula

Bascula

IIpy>K1HA 3aBOAHOIO phlY4ara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

Molla della bascula

[TepeBOHOM phlyar
Setting lever (detent)
Stellhebel

Tirette

Tirete

Levetta di messa all’'ora

[Mpy)KHA TIEPEBOIHOI0 phlUara
(pukcarop)

Setting lever spring (set bridge)

Stellhebelfeder

Ressort de tirette

Muelle de tirete

Molla della levetta di messa all’'ora

[MepeBogHoe KoJ1ECO
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi

Rueda de transmisién
Rinvio




Ne pmeranu
Part No.
Einzeltzil-Nr.
N© de la piece
No. de la pieza
Dettaglio N

HaumenoBanue
Designation
Benennung
Dénomination
Denominacién
Denominazione

Ne neranu
Part No.
Einzelteil-Nr.
N° de la piéce
No. de la pieza
Dettaglio N

HawmenoBanue
Designation
Benennung
Dénomination
Denominacién
Déenominazione

462

479

498

502

601

603

604

MocT BeKCeIbHOr0 Kojeca
Minute work cock
‘Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria
Ponte del ruotismo di minuteria

[1pyykuHa nepeBoHOr0 phluara

Pressure spring for setting lever

Niederhaltefeder fur Stellhebel

Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

Molla d’appoggio della levetta di
messa all’ora

1Haitoa ppuKLUHOHHAST
Friction washer
Friktions-Scheibe
Rondelle de friction
Rodaja de fricciéon
Rondella di frizione

Basr mrepeBopiHOI0 puyara

Setting lever axle

Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

Asse della levetta di messa
all’ora

Kamenb LEHTPAJIBHOI'0 KoOJieca,
BEPXHUI

Jewel for center wheel, upper

Stein fur Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus

Piedra de rueda de centro, encima

Pietra della ruota di centro, sopra

KameHb pomMe)xyTo4HOro Koseca,
BEPXHUI

Jewel for intermediate wheel, upper

Stein ftur Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, encima

Pietra della ruota intermedia, sopra

KameHb HpOMe)*\'yTOLIHOFO KoJeca,
HUYKHUN

Jewel for intermediate wheel, lower

Stein fur Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda intermedia, debajo

Pietra della ruota intermedia, sotto

612

614

615

616

620

621

630

Kamenb Tpuda LEHTPAIbHON CEKyHIHON
CTPEJIKU, BePXHHUI
Jewel for sweep second pinion, upper
Stein fiur Zentrumsekundentrieb, oben
Pierre du pignon de seconde au
centre, dessus
Piedra del pinén de segundero central,
encima
Pietra del pignone dei secondi al
centro, sopra

Kamenb Tpuba 1IeHTPaJIbHOM CEeKYyHIHON
CTPEJIKH, HUKHMI

Jewel for sweep second pinion, lower

Stein fur Zetrumsekundentrieb, unten

Pierre du pignon de seconde au centre,
dessous

Piedra del pinién de segundero central,
debajo

Pietra del pignone dei secondi al
centro, sotto

KameHb aHKePHOTO KoJieca, BepXHUU
Jewel for escape wheel, upper

Stein fir Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de dncora, encima
Pietra della ruota d’ancora, sopra

KameHb aHKEPHOTO KoJ1eca, HUYKHUI
Jewel for escape wheel, lower

Stein fur Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de ancora, debajo
Pietra della ruota d’ancora, sotto

KameHb ocH aHKepHOH BUIKH,
BEPXHHH

Jewel for pallet staff, upper

Stein fir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de dncora, encima

Pietra d’ancora, sopra

KameHb 0CH aHKepPHON BUJIKU, HUYKHUM
Jewel for pallet staff, lower

Stein fur Anker, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora, debajo

Pietra d’ancora, sotto

Kamenp 6anaHca, BepXHUH
Jewel for balance, upper
Stein fiin Unruh, oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilancicere, sopra
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Denominaci6én
Denominazione
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Pairt No. Designation Part No. Designation
Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung

Dénomination
Denominacién
Denominazione

631

645/1

645/11

646

647

648

705

Kamenb OanaHca, HUyKHUI
Jewel for balance, lower
Stein fur Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

Haknaanoit kameHnb 0anaHca, BepXHHUH

Cap jewel for balance, upper

Deckstein fir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
encima

Pietra di controperno del
bilanciere, sopra

Haknannoii xkamenb 0OanaHca, HUYKHMA
Cap jewel for balance, lower
Deckstein fiir Unruh, unten
Pierre de contre-pivot de
balancier, dessous
Piedra de contrapivote de volante,
debajo
Pietra di controperno del
bilanciere, sotto

Bxoauast nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d’entrée

Paleta de 4ncora, entrada
Paletta d’entrata

Brixoguas nanera

Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie

Paleta de dncora, salida
Paletta d’uscita

dnnurc

Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

AHKepHOe K0Jeco ¢ Tpuiom

Escape wheel and pinion with
straight pivots

Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée

Rueda de ancora pivoteada

Ruota d’ancora con albero

710

714

720

722

723

730

735

AHKepHAasi BUJIKA C 0CbIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ancora montata

OcChb aHKEePHOW BHJIKU
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de 4ncora
Albero d’ancora

BaaHe ¢ 0Cbi0 U IBOHHBIM POJIHKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau
Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con albero e disco

Bananc ¢ BOJIOCKOM, OTPEryJINPOBAHHbIIH
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert

Balancier avec spiral, réglé

Volante conespiral; regulado

Bilanciere con spirale regolata

Ocb Oananca
Balance staff, pivoted
Unruhwelle

Axe de balancier

Eje de volante
Albero del bilanciere

JIBOMHOM poIMK
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Disco

BoJs10coK ¢ KOJTOHKOH, 0TBUOPHUPOBAHHbBIH
Hairspring with stud, regulated

Spirale mit Spiralklétzchen, reguliert
Spiral réglé avec piton

Espiral regulado con pitén

Spirale regolata con pitone
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Ne peraniu HaumenoBanue Ne meranu HaumenoBanue
Part No. Designation Part No. Designation
Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung

N° de la pitce
No. de la pieza
Dettaglio N

Dénomination
Denominacién
Denominazione

N° de la piece
No. de la pieza
Dettaglio N

Dénomination
Denominacién
Denominazione

737

739

770

5101

5105

5110

5121/5

KoJsiogxa st BOJIOCKA
Collet for hairspring
Rolle fur Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

KoJsioHKa U1 BOJIOCKA
Stud for hairspring
Spiralklotzchen fir Spirale
Piton pour spiral

Pitén para espiral

Pitone per spirale

3aBojiHas1 IPY)KUHA
Mainspring
Zugfeder

Ressort de barillet
Muelle real

Molla del bariletto

BuHT MexaHuama

Case screw (dog-screw)
Werkbefestigungs-Schraube
Vis de fixage

Tornillo de sujecién

Vite di fissaggio

BunTt mMocra 6apabaHHOro
Barrel bridge screw

Schraube fur Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

BuHT MocTa KOJIECHOH mepejaun
(aHrpeHayKHBbIH)

Train wheel bridge screw

Schraube fir Raderwerkbricke

Vis de pont de finissage

Tornillo de puente de rodaje

Vite per il ponte del ruotismo

Bunt mocra 6anaHCoBOIO
Balance cock screw

Schraube fiir Unruhkloben

Vis de coq

Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

5125

5126

5311

5330

5415

5423

BuHT MOCTA aHKEePHOH BUJIKU
Pallet cock screw

Schraube fir Ankerkloben
Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de ancora
Vite del ponte d’ancora

BUHT MOCTa IEHTPATBHOI0 KoJeca
Center wheel brigde screw
Schraube fir Minutenradkloben
Vis de pont de roue de centre
Tornillo de puente de rueda de centro
Vite per il ponte della ruota di

centro

BuHT BepxHell HawkJagxku OasnaHca

Upper end-piece screw, for balance

Riickerplittchen-Schraube

Vis de coqueret

Tornillo de placa de contrapivote
raqueta

Vite per la placca di controperno
per bilanciere

BunT HIDKHeH Hakjganxku OaiaHca

Lower end-piece screw, for balance

Decksteinplattchen-Schraube
fiur Unruh

Vis de plaque de contre-pivot,
pour balancier

Tornillo de placa de contrapivote
para volante

Vite per la placca di controperno
per bilanciere

BunT 6apabaHHOro Kojeca
Ratchet wheel screw
Schraube fir Sperrad

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Vite per il rocchetto

BuHT HAKJIAJKK 3aBOJHOTO KoJyeca
Crown wheel core screw
Schraube fir Kronradkern
Vis de plaque de roue de couronne
Tornillo de placa de rueda de
corona
Vite per la placca del rocchetto
a corona
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Einzelteil-Nr. Benennung Einzelteil-Nr. Benennung
Ne¢ de la pitce Dénomination N° de la piéce Dénomination
No. de la pieza Denominacién No. de la pieza Denominacién

Dettaglio N

Denominazione

Dettaglio N

Denominazione

5425

5462

5479

Bunt cobauxu

Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

BuHT MOCTa BEKCEILHOr0 KOJIeca
Minute work cock screw
Schraube fir Wechselradbriicke
Vis de pont de rouage

de minuterie
Tornillo de puente del rodaje

de minuteria
Vite per il ponte del ruotismo

di minuteria

BUHT NMpy’yKMHBL TTEPEBOIHOTO pbluara
Screw for setting lever pressure
spring
Schraube fur Niederhaltefeder des
Stellhebels
Vis de ressort d’appui
de tirette
Tornillo de muelle de apretar
de tirete
Vite per la molla d’appoggio
della levetta di messa all’'ora

5720

5739

5750

Bunr 6ananca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite del bilanciere

BuHT KOJIOHKH BOJIOCKA
Hairspring stud screw
Spiralkl6tzchen-Schraube
Vis de piton

Tornillo de pitén

Vite per il pitone

Bunt unudepbiara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante




